B ATO'e BCEI'0 CKA3AHHOI'0, NOSBOJETE, NOpOIMe rocnoma, odpa-
TATECA K Bam caopamm A.C. [yuxnxa:
wiof Ipyr, OTYM3HE NOCBATAM
Jymz DpeK PACHHE DODHBH!
( K 9AAJARBY, I8I8.)

TONBRO DOXREJATH C NO3TOM:
Jait Gor maoum Bedep K Ceperam
TeGe npucTaTer OAATONOEYYHO
U ormoxHyTH CHOKO#HO TamM

C awooBEm, AUyEGCE HepazuydaHol
( K H.T. JIOMOH(CQBY, ISI4 )

Qo ceanayma! Boubmoe cnacmgo.
Federico G.-Fierro Botas

Llibreria Asturiana

Lliteratura
¢ Adolfo Camilo Diaz, L'home que queria ser una estatua. Avilés-Salinas, Azucel, 1991.

e Nel Amaro, Novela ensin titulu. Avilés, Azucel, 1991.

* Augusto Gonzélez, Vieyos monélogos en llingua nueva, Xixén, 1991.

Tornes

* E. Alan Poe, El relatu d'Arthur Gordon Pym. (X. Llano). Xixén, 1991.

* Elisabet Abeyd, La bruxa qu’andaba en bicicleta. (1. Iglesias), Xixon, 1991.
« M? Angels Bonguny4, El pirata Eusebiu, (L. Iglesias). Xixén, 1991.

» Carlo Collodi, Les aventures de Pinocho. (S. Cortina), Xix6n, 1991.
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Lliteratura de nefios y xuvenil

e Alberto Cobreros Gil, Que seya pela nueche.
Uviéu,ALLA,1991. Prosa. Lliteratura Xuvenil 3.

o Enrique Carballeira, El cuélebre y 1'home l'espaciu.
Uviéu, ALLA, 1991. Col. Escolin 46.

Lliteratura relixosa

® Evanxeliu de San Lluques. Version dende los ori-
xinales griegos. Madrid, Socied4 Biblica, 1991. Coordi-
na'l proyeutu Rubén Fernindez; coordina la comisién
de traductores y espertos Federico G.-Fierro Botas.

® Rezos comunes y bendiciones n'asturianu. Torna de
Federico G.-Fierro Botas y Alexandru Rodriguez
Alonso. Edita: Coleutivu ‘Manuel Ferndndez de Castro’.
1991.

Antoloxies

academia de la llingua asturiana

X. X. Sinchez,
Crénica del Sur-
dimientu: 1975-

S

A 1990. Uviéu,
A 1991. L'estudiu
T vien darréu en
N castellan.

g

L

REI AURELIO (2}
Toponimia

14. Xulio Llaneza Fernandez, Samartin del Rei Aurelio

(2). 1991.

OUE SEY.
PELA

NUECHE

Enrique Carballeira

&

13. Florencio Friera
& José Antonio Noval, Sariegu (1). 1991.




Llibreria Facsimilar

» Angel Rabanal & Antonio Martinez Cuétara, El
Tenorio Asturiano (Xuan de Llosa). Col didlogu “Ftitbol
y Gaita”. Facsimil de la edicion de México de 1944.
Uviéu, ALLA, 1991.

Primera Gramatica Normativa de la Llingua
Asturiana

Juan Junquera Huergo, Gramdtica Asturiana. Edicion,
entamu y notes de X. LI Garcia Arias; cola
collaboracién na llectura del orixinal de Sara
Gutiérrez y José Sudrez Ferndndez. Tritase de la
primera gramatica asturiana conocida, de 1869, hasta

ANGEL RABANAL Y ANTONIO MARTINEZ CUETARA

EL TENORIO
ASTURIANO

(Xuan de la Llosa)

Acaderua de fa Limgua Astunana
UVIEU

1991

agora ensin asoleyar. Son 300 paxines (col entamu).

Con esti llibru emprima I'Academia de la Llingua una nueva coleicién, “Llibreria

Llingiiistica”.

Juan Junquera Huergo

GRAMATICA
ASTURIANA

Primera Gramdtica Asturiana
1869
(Inédita)

&L

Usnéu 1991
Academua de la Lingua Asturara
Liibreriz Lngusica

Estudios

Xosé Bolado, “Literatura Contemporanea en llingua
asturiana”. Cartafueyu n¥42 de ‘Historia de Asturias’,
1991, pp.733-752. (‘La Nueva Espafia’)

Otres publicaciones n'asturianu

¢ La Llgriega. Peri6dicu escolar del Colexu Piblicu

d'Oubanca (Cangas del Narcea). Primavera 91, n.8.

® Pgsa La Fueya. Colexu Publicu de Morea (Ayer). Mayu

1991. (Policopidu).

* L’Esperteyu, 12. Xunu 1991. Apartau 342 d'Avilés.

® Retrucando. Mayu-xunu 1991. Fechu polos alumnos de la Escuela Universitaria de

Formacién del Profesordu d'EXB.
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